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Exemples :

o /o {geu/l/ / les fgeww — wne équine / des équifes

® [es moms « Pleur » et « éauine » nremment un « & » & la lim du mot
équipe »

aw /L&l/u}@g.

Existe-t-il des exceptions ?

Ouwi, égw@tewdemwﬂmw%mmm:
> CMW%W@’MW%W.
> CMWWMJW « % » (au,&w,de «A») d,&bb@'/ndu,ma&
» D autres encore ont une tevminaison inégulidne.

E?S???Zflgﬁ '.
® (/n gay / des gay — le i / les i
® [ecs noms « galy » el « /méoo » ne c’/ba/rz,g/@nt fas qu ‘Wl soient aw
ét’/n,gu,ft}e/z, ouw aw /qu/ui@g.

o Mon nevew / mes neveux — un g,c”blﬁ@a/w / des gdt@aw%

® [es moms « mevew » et « giteaw » nremment um « % » & ba lin du
7

maet aw pgu/uieg.

[ Leaﬁeg/g%a'awo—ma&f/d%%m
® [cmom «ciel » o%wn?@dewmam/nawpﬂw'efet « el » devient « ewx »

® [cnom « il » WWMWJ@MW%@@MM « yeur ».
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° Onm&gém&ﬂw&pﬁm%gd'mmmwmmm%@m «&»a
la fin duw mot.
Viai ow Faux ?

° Aw/ﬁﬂx/u'ef, le mom commun «md}»/?/wnafum/ «b» d(bb@'mdwfmof,.

Vihai ow Fawx ?

° Ce/LtaMszAcomwumAﬁM/wnmm « X » au,/'L&/ueg

Viai ow Fawx ?

° Au,pﬂx/u'ef, le mom commun «f'w»ﬁ/w/ndwn « % » dxfaﬁ'/rbdu/fmot.

Viai ow Fawx ?
° CMWWW@MWW

Vhai ow Fawx ?
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| S'mgu&'m Pluniel

L e lLtalle ® o,

: ® (u sounis ® les..iii....

[ OM@M/ ® des ...,

[

I ® un mew ® des ...,

1| o unmd ® des.............

: o unawl ® des.............

I ® ungay ® des.............

: ® un lapin ® des.............

1l @ wnlbail ® des............

: o une louteille ® des............

I ® un lateaw ® des.............

L e wnetasse ® des.............
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[

[

[
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PM—MWWWM&AW%WW?

> Enaé?fegé/néza&, &AW%/WMWW (aucmwmaﬂquedw/zﬂx/ueg)
Exemple :

® [es Duramd me wiendnonk pas.
® [omom msme « Dunand » MWWWC&LWQZWWW?@

PM—@%ML@%WWW{M?

( Oui, i eniste quelipues exceptions,

Un nom propre peut prendre un « & » auw pluniel dams les cas suivants :
> Lemmpnmdé&gmad&;fﬁwuﬁ%ﬂm%wd@;wm.
> /Zdéo(g/nedeépwﬁfea, des pans, des moms géographigues.
> /geétmnﬁ&/gécmmmmmmcomm.

> /ZWMWWWWW&W@MW,
> /gdééig/nedeémoma%ébzééwmmwg'mww.
\_ J
Exemples :
° Lam@d’E@a&%/@wW@ﬁMaﬁ@g@wd&; Tudons., « Tudors » d@ug/mwrw
d/y/rzaéa'@
° L%/M/@AW/@AWC%WWWMW,M
dee@mmgwg/wﬁﬁw
° Lm%mmd@u@mw et «A/m%fn» est wlilisé comme un

nem CovnmuunNn.

® Pl est fam des Picassos. I, les cunnes portent lo nom de leun oréateun (Picasso.).

® [emondeaew ses Napoléons. Le mom « Napoléon » Wmmwwgem
commu que £ om compave.
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Camvmmzlﬁ{a/mm% &/Md@}@%@/}%?

>Pmm&ﬂ,&iﬂwgd€ém/fm MW&/MW&LW

« 5 » awmyn%z&%

Ex: un chien / des chiems, une maisen / des maisons m&wﬂ/d@;&m{u}

\. J

deamiﬂmdewmmm

4 )

>L%meb&/m}éwlfm«m»w«aw»aw«eu,»ﬁ/wrmmw‘cm
«oo»awp&x/u’ef,

Eoo:wnnaw/d%m%mw_c, m{w/d&;{@o_@ wn couteaw / des couteawx.

Slagmm&mdam/mw, gfew,etéa/z/cawqw;mm/nmt un« 5 » au,/LﬁA/ueg
Ex: un bamdaw / des bamdaus, un pnew /' des puneus, wn blew / des blews,

wn sawaw / des sannaus.

>Lemmé4m?aﬁmwb@}n¢m « aly é@t@‘mumewpﬁuuefm « X ».
Ex: un cheval / des chevauws, M@Wnaf/d@;w

MW&M@M caﬂ/na/uaf,{@}&/vzaf, oﬁacafbﬁmuf@n «5».
Ex: um bal / des bals, un cavnanval / des cavmanals, un chacal / des chacals.

> Unmmm?aﬂmwb@ﬁwﬁ/w/zf «ED, €, &y moﬂamge/mwﬂ&w_
Ex: um puin / des pine, wn,f)wg/d%m% un bras / des bras.
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Eét-cemowb&w/»?

o Ledétaz/mima/rwmdeﬁm' U 'A’u&ﬂ}ée/wa/bmdaq(' quxmmmn%({%we /
MWWMWWWWM@,WLWMWO%@M Viai

au,{awx?
° L@déé@mbmmﬁ&ndéﬁhéé'amdeto%ammwdmmm&em&
nem. Vfwxﬁow{@m?

° L%dé/fe/vmi/nammmdéﬁm}; « aubie », « celaim », « maint »,
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I « méme », « il », «c;aefccmque», « tel », «Ifoulﬁ»,et«que&]xw» I
: changent. selon, o gervie et lo mombre du mom. Vhai ou faur ? |
[ I
| I
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° L%détefwm’mamﬁ[mdéﬂmw ((W,M))WWZ@WC&LM
mais pas lo marque du feminin. Vaai ou faux 7

® (e détevmimant «%aque» %WWﬂmd(f%'%tW
mmmdl»mnwg'acwww waiow({buoc?

® (e déteovmimant « p&m» MWW&W Vmazlow{ﬁw)c?
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